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BUREAU VERITAS

150 1400

Nivel Ingenierfa: H Pedido N%Order N°: 5500041918 .

—_————— —— ——

MUEHNEAMNAGEL sl

ACCETTAZILOQNE MERCE
Quantita dichiarata: -

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

i3 alle ch%)e d'imballo;
o JO

Dat; trollo:

OBSERVACIONES DE MERCANCIA :
Merchandise Remarks
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BUREAU VERITAS
Ceification Gertiticalion
- Together, making quality
ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1170026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.1.F..IT04836850728
ALBARAN DE ENTREGA FEGHA . PEDIDO N°, N° Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N°. Supplier N® Type Shipment Page
19A - 108058 18/10/2019 1
REFERENCIA -REFERENCIA LCN DESCRIPCION ” ORDENF, | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order |No Packages Quantity
2510088401 . 1008005900000 ACTUATION MECHANISM €PL DCT300 103971 2,00 240,00
Nivel ingenierfa: H Pedido N°fOrder N°: 5500041918
* 2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 103972 4,00 480,00
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(1 Remilente {nombre ,domicilio, pals)
Expedjeur (nom, adresse, pays)
Serder (nagxe, address, country)

LCN MECAISICA

CARTA DE PORTE SNTERNACIONAL Este queda no

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda cldusula conuraria, al convenio sobre of

NTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporto Isternagional de
Mereanclas por Camelera (CMR}.

GUADATAJARA ESPANA [oe transpont est soumis, non uhs(anuuulu- This carrlage Is subject, natwlhstanding oy
1 ala C relative clause \nthe conlrary, 1o the Conveniion on tho
faus contrat do transpart intermadonal de Contract for the International Cariags of goods
parroute {CMR). by read (CMR).
(2" Consignatario [nombre, domicilio, pais) 16 Poncader {nombre, domicilio, pals)
Destinalaire (nem, adresse, pays) Transpetieus {nem, adiesse, pays)
Consignee (name, address, colmniry) Carrier {name, addredd, country} I~ o
ISCHWEITZER SPEDITION e "‘ig
CARL-BENZ STR. 23 I S S.E..U
- C v 75158544
WSIngu urr . 2
71634 LUDWIGSBURG ATLEMANIA go e, 1+ 26303 run

[3 Lugar de entrega dea fa mercancia {jugar, pals)
Lielr préwi pour la ivraison de fa merchandisa {iieu, pays)
Place of de [ibery of the goods {place, country)

71634 LUDWIGSBURG ALEMANTA

17 P {nambre, pars)
Transpetewss succossifs (nom, adrosse, pays)
Successivo carriers (name, addiess, country}

L 2950 BOX

|4 Lugar y lecha de carga de la mercancta (ugar, pals, fecha}
Lieu et dale de la prise en charge de la merchandise (feu, pays, date)
Place and date of laking over the gocds (place, country, date)

18 Resorvasy observaconos del Porteador
Réserves et observations du transporteur
Carler’s reservations and pbservations

AVDA. CRISTOBAL COLON
15004 GUADALAJARA ESPANA
5 Bocumentos anexas
Documents annexés
Documents altached
Marcas y nimeros 7 umoro do bukas. g Clase de embalajo Waluraloza do (3 mescancia [0 " esiadislca 11 Pesobndo, kg, 112 Vekmoenm:
Margues ot numéros Nombra de coils Mode d'emballage Nature do la merchandise No, statistiquo Polds brut, kg, Cubagam.3
Mazcks and Nos Number of packages Method of packing Naturo of tha goods Staustical number Gross woight In kg. Voluma Inm.3
2018/10/0050: 7 Palet MERCANCIAS GENI 936 o
Classe Chifiro Letua .
Class Bumbor Letler (ADR’)

13 Instucclones defecmitonio
Instruebions do [‘expédieur
Sendergsinstuctions

19 Eslipulaciohes partculares
Convenilons pariculetres
Special agreements

20

[14 Forma do pago
Prescripions d'elfianchissement
Instruclions as to payment for carriago

DbU ~ Entregadas

Porte pagado f Franca ! Carlage pals Derachos No Pagadc

Pane debide | Non franco { Cazmlaga torvrard

ral | Formaltzado en

15 Reembolso/ Ramboursement / Cash on delivery

Etabllo & a
Established in 18/10/19% 20
on
22 23 - 24
p
|
. !
i
"
Flma y sello del remaanta Fima y sello det wranspuortisia Firra ¥ sello def conslgnatario
Signature et tmbxe de l'expedteur Signature et bmbro du ransporeur Sigrature et rnbre ¢y destinataie
Signatute and stamp of the serdor Signalure and stamp of tha canler Slgnature and stampol Lha consignee:

gg87T377 SANJOSE—LOPEZ




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19009776 vom 18.10.2019

Ludwigsburg, 23.10.2019
Seite 1 von 1
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‘1 Absende;f Expediteur

I.CN Mecaniga SL

Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBR!EF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Ce iranspoit est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Baférderungsvarirag conlrat de  ltransport  International  des
im intemn. StraBengQterverkehr {CMR}. marchandises par routa (MR},

12. Em| p.fangbar { Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtilirrer / Transpartsur Benytzte Gen.-Nr.:’
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg B

3 Auslieferungsart des Gules/ Kieu i:révu gour la lvralson de la marchandise

Ot/ Liay MODUGND
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datym/Date  25,10.2019

i "]‘Nacr:lfo‘lgender Frachtfirer / Transparieurs successifs

4 Ortund Tag der l:iber;'mah‘mel Lieu &} date dela ﬁri;‘e ‘e}l charge dala mar'chandlse '

Benutzte ’G‘eh.-Nf'.:"

on/bieu Guadafajara 5 'V;;rbaﬁalte untf Eiemerkungen das l'-:rachtf(]hrer.f

Lend/Pays  Spanien Zelt I Temps 8 Réserves at obsarvations des transporteurs

Dalym/Data  18,10.2019

s Beigefiigte Dokumente / Docyments annexes " '
’ 9 F'os 4 Zelcher/Nr. 4 Anzahl der LM 1 2 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutss 14 Gewlcht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nembre des colis Mode demballaga Mature de la marchandisa Polds, kg
1 19A - 108058 7 COLLI Getriebteile 936
2 19A -108074
1
Summoi 936,00
7,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifldlamater mit GrenzObergéngen
bis km

¢

4 g Frachtzahlungsanwefsung { Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

‘| 24 Besondere Vereinbarungen / Ganvertions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahiéts: Die Sendung wurde

19 Amitliches Kennzelchen Nutzlast in t

Kfz
Anhénger
Fahrer

eschaffenheit

22 Benutzter Grenztbergang

Fan L) I' i ". p‘
Vi ddckpipnfie ﬁ@%@@Modugno (BA!

20 LCN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

Urttarschrift und Stempal des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
" D.71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers &

& r‘Tl:[gu dgamél eaﬁmangers

Signature et timbre lexpéditeur Slgnature et timbre du transporieur Vﬁriﬁca Ny 1I.|[tatsablara seﬂsﬁfgn
¥
= 0y T Ey 2 T -
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COIﬂMERZBRﬂK *
Carl-Benz-Strafke 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 05015510600
Handelsregister: Styttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (D 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemmet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN. DE?13'6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFBO4
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